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31. Oktober 1958

Sehr lieber Freund, -

Thr PBrief vom 27. Oktober ist reizend und war mir gewls-
sermassen eine Erleichterunz. Denn kaun war meln Schreiben
vom 22. Jktober an S1e abgegangen, als ich schon anfing mir
Sorgen zu machen, von wegen der finanziellen "Strenge”",- be-
rechtigt wie ate such imner gewesen sel. Aber es 1st so
schwierig unter Freunden, das Ferstnliche und das Geschiftli-
che striktest auseinanderzuhalten,- will sagen Letzteres halbe-
wegs sinnvoll zu betreiben, ohne Trsterem dan geringsten
Schaden anzutun. Und einen solchen zw!schen uns m¥chte ich
doch immer und durchaus vermleden sehen.

Sehneditz: vortrefflich!
Kaspar Hauser: soesben erhalten,- tausend Dank.

Grothe: versdumen Sie nur ja nichts, was dazu dienen k¥nn=-
te, dem Burschen in Berlin zu entgehen! Was fiir ein Grausbock!

Wien: ich fahre morpen, =- Adresse: Hotel Sacher.

71 otwas anderem: gerade vorhin schrieb ich an Einaudi,
und zwar in Saschen sowohl des "Wendepunkts", als des "Mephisto'
Letzterer Titel, wie Sie wissen, gzehtrt mir alleine zu, und so
habe 1ch mich darauf beschriinkt, den Bankrotteur - fibrigens
htéflich genug - darauf hinzuwelsen, er se! beziiglich dieses
"Titels" mir mezeniiber lHngst vertragsbriichig, und anzufragen,
wie er sich 1n dieser fache welter zu verhslten gedenke. Yias
hingegen den "Wendepunkt" enbetrifft, so erwidhnte ich, er sel
in diesen Zussmmenhaag dem S. Fischer Verlam Rechenschaft
schuldim: und wihrend natiirlich auch hier der urspriinglich
festgesetzte Frscheinunsstermin l¥nest verromen sei, so habe er
doch, vor relativ kurzem. wissen lassen, er beabsichtige das
Buch noch im Taufe des Jahres 1958 harauszubringen. Wie denn
nun aber ? Noech, soviel ich weiss, lieet nicht einmal eine
Uabersetzune vor, geschwelpge denn, dass S1e oder ich ¥orrek-
turfahnen erhalten h#tten. All dles, s> fligte ich hinzu, sel
ums» bedauerlicher, als Mondadori sich doch so lebhaft um den
"Wendepunkt" bemiiht habe, in der vortrefflichen Absicht, die
Autobiographie nieht nur veon der Mazzucchetti iibersetzen zu
lassen, sondern sie auch, im gleichen Gewande wie die "Opera
Omnia" der Gesamtausmmbe von T.M. quasi anzuschliessen. In ge-
wissem Sinne - des weiss ic¢h wohl - widerspriche lMondadoris
Vorhaben den Wiinschen, die etwa Klaus .selbst fir dies Buch re-
hegt haben mochte. Auf der anderen Seite aber wiirde es der
Publlkation ganz zwiefellos und ganz ausserordentlich meniitzt
haben, wenn sie, von lLavinias Meisterhand {ibersetzt, T.M.'s
Gesammelten Werken beigegeben worden whre. Auch wird es im
Mai gehn Jahre her sein, dass Klaus starb: seine Wiinsche von
damals haben heute ganzdie Giiltigkeit nicht mehr, die sie im
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Jahre 1949 hatten; Ttalien 1st nicht Deutschland und ist

ihm zu keinem Zeitpunkt auch nur um ein ™inftel so wichtig
gawesen, wle die verabscheute Feimat: und, kurz: der
Mondadori-Flan war sut, und 1hn dureh Einaudi's sttrrisches
und negatives Verhalten unrealisiert zu sehen, muss jeden
emptren, dem an der 1talienischen "Wendepunkt"-Ausgabe gele~-
gen war. Und muss uns nicht allen an allen Ausgaben gelegen
seln 7 Ich ddchte doch. Und dgfichte daher, dass es angezeigt
wire, wenn Sie sich neuerdings sowohl mit Einaudi als auch
mit ‘ondadorl diesberziiglich in Verbindung setzten. Letzteres,
um zu eruleren, ob er iiberhaupt an dem Plan noch feathHlt,
den "Wendepunkt" womiglieh an sich zu bringen und das Buech
der T.M.=Gesantausgabe irgendwie anzureihen.

Maine Mutter hat mir von Threm Brief erzihlt, sowelt er
sich un den "Schelmenroman”"des (vermutliech) Kafka drehte.
Meinersaitas kann ieh nur wiederhnlen, dass ieh Sleagern fir
ainen Hasenfuss halte und zum mindesten pensigt wiHre, nmine
"weltere Meinung" einruziehen, ehe denn 1sh handelte oder nisht
handalte.Mae es doch sein, dass Fafka nunmehr die Namen unter-
driickte. Snfelt er aber in seiner "Fortsetzungz" auf irgend-
welche Frlebnisse an, die unserem Frull 1n "der Memoiren erster
Ban#" widerfuhren, so hat er plagiiert,- Hamen hin oder her.
Teh weiss: es 1st belnah so widrie, sich mit diesen Schurken
harumzuschlagen, 21s schwelrend dle Kriten zu verschlueken,
die sie einem in den Hals stopfen. Woe s aber eine gute Chance
gibt, den Gesellen das Handwerk =i legen, sollte man eine sol-]
che nicht verwerfen. (Ganz abgesshen davon, dass es eine eddde
Tat whire, zur Vernichtung dleses ¥afka irgend beigetragen zu
haben. Der Bursche i1st ja die wahre Pest, und da es schon un-
mBzlich sein wird, die ungeheuerliche Anzeige seines Novellen-
b-ndes "Welt und Kaffeehaus" (mit dem Vermerk, die Titelge-
schichte zel Gesenstand eines Flagiats-Prozesses gegsn T.M.
gewesen) zu inhibleren, sollte doch wenigstens das Husserste

zeschehen, um die Frull-Fortsetzung zu unterbinden. Gibt es
denn - so fragt man sich vergebliech - keiherlel Grenzen mehr ?
Nein, - es gibt wohl kelne.

H1er wurde ich unterbrochen, und genau hier traf possler-
licher Weise Thr Kurzbrief vom 29, Nktober ein. Da haben wirs
wieder! Anwilte hat man in der HWauptsache, um sle eno>rm zu be-
zahlen. Was immer sonst zu lelsten ist, lelstet man selbst,
oder aber es bleibt ungelelstet. Gab gs nicht elnen Herrn,
der seine belden kleinen Dackelhunde "Schimpf"” und "Schande"
nannte ? Und zwar tat er dies in der durchaus nachzufithlenden
Absicht, jederzelt schrill und laut "Schimf und Sehande" zu
schreien, wenn ihm danach zumute war. Higte 1hn dann sein
Partner,~ ein Verkehrspolizist, etwa, oder ein Steuerbeamter,
so konnte er immer darauf hinweisen, seine Hunde hiessen gjun
einmal wie sie hiessen, und seln putes Recht bllebe es doch
wohl schrill und laut nach seinen Hunden zu rufen., Gut denn
aber also: schicken Sie mir die Scheusslichkeit! Nur tun Sie
es bitte nach Wien, da es mich sonst mit bedauerlicher Ver-
spdtung erst errelichen wiirda.

Und somit
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